Český svaz tanečního sportu

TEST   PRO   FUNKCIONÁŘE  SOUTĚŽÍ
1. Úvod

Tyto testy jsou interním materiálem ČSTS a byly zpracovány v souladu se Zásadami pro udělování licencí jako zkušební materiály pro funkcionáře soutěží – vedoucí soutěží, odborné dozory a sčitatele. Pro všechny se použije tento základní test, který je dále doplněn o zkušební příklady pro sčitatele.

       Testy vycházejí ze Soutěžního řádu ČSTS platného ke dni 1. 1. 2001

       V souladu se Zásadami pro udělování licencí je provádění testů v kompetenci  představenstev jednotlivých divizí. Proto se budou tyto testy používat na školeních, která budou pořádat nebo schvalovat jednotlivé divize a vlastní provedení testů bude odpovídat místním podmínkám, ale s respektováním dále uvedených pravidel.
       Soubor testových otázek musí být k dispozici na každé divizi, které mají právo testy tisknou a rozmnožovat. Za tisk a rozmnožování mohou zájemcům účtovat pouze prokazatelné režijní náklady.

2. Pravidla použití testu 



a/  Z jednotlivých oblastí se pro zájemce o provedení testu vylosuje 30 otázek z celkového počtu 82.
b/  Pro splnění testu je stanoveno toto kriterium:


       splnil ……………… alespoň 27 správných odpovědí

           nesplnil ……………  26 a méně správných odpovědí

c/ Pro dokončení zkoušky na funkci sčitatele je nutné kromě tohoto základního testu splnit

    také zkušební příklady ( viz. výše ).

3. Soubor testových otázek
01.
 Soutěžní řád ČSTS platí pro všechny soutěže v tanečním sportu

     
a/  mimo soutěže pořádané SUT (Svaz učitelů tance)

     
b/  řízené ČSTS

     
c/  pořádané v ČR

02.
 Pro soutěže tříd D,C,B přebírají soutěžní komisaři mimo jiné povinnosti                   

      vedoucího soutěžní komise v následujících oblastech

  
a/ výklad sporných otázek SŘ, dodržování SŘ, dodržování amatérského      

              statutu

b/ další záležitostí týkajících  se soutěží, které nejsou v SŘ uváděny,    

    nominace reprezentačních družstvech D,C,B,návrhy na udělení nebo   

    odejmutí licencí porotcům a funkcionářům

  
c/ schvalování soutěží tříd D,C,B, správné zařazení tanečních párů do           

           kategorií a tříd, vedení soutěžního kalendáře divize

03.
Soutěžnímu komisaři divize nepřísluší

  
a/ návrhy na odejmutí licencí porotců II. a III. třídy

     
b/ výklad sporných otázek v rámci SŘ

     
c/ další záležitosti týkající se soutěží, a které nejsou v SŘ jmenovitě 

              uvedeny

04.
Mistrovství ČR vyhlašuje 

 
a/ presidium ČSTS na návrh soutěžní komise ČSTS

 
b/ presidium ČSTS

 
c/ soutěžní komise ČSTS na základě návrhů soutěžních komisařů divizí

05.
Mistrovské soutěže jsou vyhlašovány pro taneční páry 

  
a/ v kategoriích Děti, Junioři, Mládež, Dospělí a Senioři ve STT,LAT a kombinaci

  
b/ v kategoriích Junioři, Mládež, Dospělí a Senioři ve STT,LAT a kombinaci

  
c/ v kategoriích Junioři, Mládež, Dospělí a Senioři ve STT a LAT

06.
K zařazení páru do třídy dochází

 
a/ v kategoriích dětských, juniorských, hlavní a seniorských tříd D-M

 
b/ na postupových soutěžích tříd D-A

 
c/ na soutěžích D-A

07. Postupové soutěže mohou být vyhlašovány

     
a/ v kategoriích dětských,mládežnické,hlavní a seniorských

b/ v kategoriích dětských,juniorských,dospělých a seniorských 

  c/ v kategoriích dětských a hlavní

08. Soutěže TL 

  
a/ mohou být omezeny na účast párů určitých divizí

b/ musí být otevřené pro taneční páry - členy ČSTS a členy svazů (členů IDSF) se kterými má ČSTS dohodu

  
c/ musí být otevřené pro sousedící divize

09.
 Zemská a regionální mistrovství jsou vyhlašována

  
a/  prezidiem ČSTS

  
b/  Výkonnou radou ČSTS

  
c/  regionálními orgány ČSTS

10.
 Ostatní soutěže ČSTS 

  
a/ nemusí respektovat věkové kategorie, rozdělení do tříd, soutěžní tance a  

           jejich pořadí, systém hodnocení

  
b/ nemusí respektovat kvalifikaci porotců, hodnocení lichého počtu   

           porotců,systém hodnocení

  
c/ musí respektovat předem psané tance pro jednotlivé třídy,kvalifikaci 

              porotců

11.
Páry se na otevřené soutěže 

  
a/ musí přihlašovat v termínu a na adrese, které jsou uvedeny v soutěžním   

           kalendáři nebo v propozicích soutěže

  
b/ nemusí předem přihlašovat, stačí přihlášení při presenci

  
c/ mohou přihlásit pouze na základě přihlášky, která je přiložena 

           k propozicím

12.
Výši startovného na soutěžích určuje

  
a/ zároveň se schvalováním propozic soutěžní komisař

  
b/ soutěžní komisař , dle příspěvkového a finančního řádu ČSTS - § 4 

  
c/ pořadatel soutěže v souladu s finančním řádem s podmínkou uvedení 

           v propozicích

13.
Funkcionáři a porotci musí splňovat podmínky pro výkon funkce

  
a/ v době, kdy potvrzují pořadateli svoji účast na soutěži

  
b/ v době, kdy se schvalují propozice soutěže

  
c/ v době konání dané soutěže

14.
Postupovou soutěž třídy B schvaluje

  
a/ příslušná divize ČSTS po schválení vedoucím soutěžní komise ČSTS

  
b/ soutěžní komise ČSTS na základě návrhu příslušné divize

  
c/ soutěžní komisař divize

15.
Propozice soutěže družstev o třech párech ve třídách A,M schvaluje

  
a/ soutěžní komisař příslušné divize

  
b/ vedoucí soutěžní komise ČSTS

  
c/ není třeba schvalovat

16.
Propozice regionálních soutěží formací v rámci divize schvaluje

  
a/ soutěžní komisař divize na základě nahlášení a schválení soutěžní     

           komisí

  
b/ soutěžní komisař divize, který bezprostředně informuje soutěžní komisi

  
c/ vedoucí soutěžní komise na základě hlášení soutěžního komisaře

17.
Lhůta pro předkládání propozic ke schválení s účastí zahraničních párů je

  
a/ 3 měsíce

  
b/ 12 měsíců

  
c/ 4 měsíce

18.
Lhůta pro předkládání propozic postupových soutěží D-B je

  
a/ 2 měsíce

  
b/ 6 měsíců

  
c/ 3 měsíce

19.
Propozice bez závad musí být schváleny

  
a/ do 14 dnů a zařazeny do soutěžního kalendáře

  
b/ do 3 týdnů a zařazeny do soutěžního kalendáře

  
c/ do 4 týdnů a zařazeny do soutěžního kalendáře

20.
Termíny konkursu na soutěže vyhlašované divizí musí být 

  
a/ zveřejněny 12 měsíců před vypsaným termínem

  
b/ zveřejněny alespoň 6 měsíců předem

  
c/ zveřejněny alespoň 4 měsíce před vypsaným termínem 

21.
Termíny postupových soutěží třídy A určuje

  
a/ presidium ČSTS

  
b/ vedoucí soutěžní komise ČSTS

  
c/ soutěžní komise ČSTS

22.
V termínech mistrovských soutěží a soutěží A a M, vyhlášených na základě konkursu

  
a/ se nesmí konat žádné jiné soutěže pro páry těchto tříd

  
b/ není dovoleno konat žádné jiné soutěže tříd D-M

  
c/ se nedoporučuje konat soutěže tříd A a M

23.
V termínech konání soutěží, přidělených našim pořadatelům orgány IDSF

  
a/ se nesmí konat žádná soutěž pro páry tříd B-M

  
b/ se nesmí konat žádná soutěž pro páry tříd D,C,B

  
c/ se nesmí konat žádné soutěže nejvyšších dvou tříd soutěžících kategorií

24.
Pořadatel otevřených soutěží je povinen zaslat propozice 

  
a/ všem funkcionářům a porotcům soutěže, všem klubům divize a všem 

           klubům sousedním divizí

  
b/ zájemcům na vyžádání a dále všem porotcům a funkcionářům soutěže

  
c/ všem klubům, které mají páry příslušné třídy soutěže, uvedené  

           v platném adresáři klubů

25.
Odvolání soutěže musí být doručeno

  
a/ přihlášeným klubům doporučeně nejpozději do 4 dnů před konáním 

           soutěže

  
b/ přihlášeným párům na jejich adresu uvedenou v přihlášce nejpozději do   

           4 dnů před konáním soutěže

  
c/ přihlášeným klubům, kterým byly zaslány propozice, na jejich adresu 

           nejpozději do týdne před soutěží

26. Účastníky soutěží mohou být pouze

a/ sportovci - taneční páry tvořené osobou mužského a osobou ženského pohlaví

b/ amatérské taneční páry - členové ČSTS

c/ amatérské taneční páry - členové ČSTS a ČMTO


27. Účastníky soutěží formací mohou být

a/ pouze kolektivy tvořené tanečními páry

b/ pouze kolektivy tvořené převážně osobami ženského pohlaví

c/ kolektivy smíšené ve kterých tančí alespoň 1/3 osob mužského pohlaví

28.
Partner, který má jednu partnerku pro ST a jinou partnerku pro LA a obě má řádně uvedeny v soutěžním průkazu

a/ na soutěž v deseti tancích musí ST tančit s partnerkou  pro ST a LA          

    tančit s partnerkou pro LA

b/ nesmí partnerky střídat v průběhu jedné soutěže

c/ může svoji partnerku v průběhu jedné soutěže, pokud dojde k jejímu       

    zranění ,nahradit partnerkou pro druhou skupinu tanců

29.
Pokud je partnerka členkou jiného klubu než její partner, prokazuje vedle ostatních podmínek možnosti účasti na soutěži 

a/ záznam o ukončení činnosti v původním klubu

b/ schválením startu vedením klubu partnera

c/ řádně povolené hostování (krátkodobé, dlouhodobé)

30.
Účast zahraničních párů na soutěžích s mezinárodní účastí  a soutěží mezinárodních v ČR 

a/ je možno zajišťovat prostřednictvím vedoucího soutěžní komise ČSTS

b/ je povinen pořadatel zajišťovat prostřednictvím zahraničního sekretariátu ČSTS

c/ je nutno zajišťovat cestou soutěžního komisaře a vedoucího soutěžní 

    komise ČSTS

31.
Účast párů, družstev, formací, porotců a funkcionářů na všech soutěžích v zahraničí 

a/ je možná pouze prostřednictvím zahraničního sekretariátu ČSTS (s vyjímkou otevřených soutěží    IDSF)

b/ je podmíněna schválením soutěžního komisaře divize

c/ je možná pouze prostřednictvím soutěžní komise

32.
Postupové soutěže třídy A se mohou zúčastnit

a/ všechny taneční páry s platnou třídou A

b/ páry třídy A, které tančí v obou skupinách tanců

c/ páry,které mají platný soutěžní průkaz

33.
Platnou registraci v ČSTS prokazuje tanečník(nice) nebo funkcionář při presenci soutěže

a/ platným členským průkazem ČSTS

b/ záznamem o zaplacení členského příspěvku na dané období v průkazu, 

    nebo platným dokladem o zaplacení příspěvku

c/ jedině dokladem z banky nebo pokladním dokladem o zaplacení 

    příspěvku ČSTS na příslušné období

34.
Registrací člena, funkcionáře je myšleno

a/ zaplacení členského a registračního poplatku na účet presidia ČSTS

b/ mít platný členský průkaz člena ČSTS a být zařazen do databáze programu DANCE 

c/ zaplacení registračního poplatku před startem na kterékoliv divizi

35. Nemá-li tanečník(nice),porotce nebo funkcionář platný členský průkaz a není je možno nalézt v databázi



a/ musí vedoucí soutěže upozornit na závadu a okamžitě žádat nápravu 

   pod pohrůžkou pokuty dané Finančním řádem ČSTS

b/ má vedoucí soutěže právo provinilého přijmout na soutěž pouze 

v případě, že provinilý složí odbornému dozoru poplatek daný Finančním řádem ČSTS, prokáže      svoji totožnost jiným průkazem a a sekretář jej vyhledá v aktuální databázi ČSTS  

    skutečnost pak uvede v protokolu soutěže

c/ nesmí vedoucí soutěže povolit účast na soutěži




36.
O zařazení páru do věkové kategorie rozhoduje

a/ v dětských kategoriích věk staršího z partnerů,v ostatních věk partnera

b/ ve všech kategoriích věk staršího v páru

c/ ve všech kategoriích věk partnera

37.
O zařazení do věkové kategorie se rozhoduje podle dosažení věku

a/ v den konání soutěže 

b/ k 31.12. roku, ve kterém se koná soutěž

c/ k 1.1. roku , ve kterém se koná soutěž

38.
O zařazení tanečního páru (člena ČSTS) do třídy rozhoduje 

a/ zařazení partnera, získané na postupových soutěžích v ČR i 

    v zahraničí.Zařazení v zahraničí však musí být potvrzeno vedoucím 

    soutěžní komise ČSTS

b/ zařazení partnera a partnerky získané na soutěžích v ČR i v cizině

c/ zařazení partnera, získané na postupových soutěžích, zaznamenané v soutěžní databázi a

    v soutěžním průkazu

39.
Nově získaná třída M platí

a/ do konce příštího kalendářního roku

b/ trvale

c/ pro období dvou po sobě jdoucích kalendářních roků, při podmínce umístění do 24. místa v TL nebo do 36. místa na Mistrovství ČR. Rok získání třídy M se do dvouleté lhůty nezapočítává.

40.
Pro započítání bodů a finálového umístění z postupové soutěže je třeba

a/ aby soutěž měla minimálně 2 kola a účast alespoň 6 párů ze 2 klubů

b/ aby soutěž měla minimálně 2 kola a  účast alespoň 6 párů ze 3 klubů

c/ aby soutěž měla nejméně předkolo, semifinále a finále, účast nejméně 6 

         párů,které budou nejméně ze 3 klubů

41.
Při změně věkové kategorie směrem nahoru

a/ se snižuje dosažená kategorie o 1 třídu a body z postupových soutěží se     

    ruší

b/ se zařazení do třídy nemění, postupové body i finálová umístění se 

    zachovávají. Výjimkou je pouze postup z kategorie děti II do junior I ve 

    třídách D a C,kdy se postupové body,ani finálová umístění nepřenášejí

c/ zařazení do třídy zůstává, body a finálová umístění z postupových 

    soutěží se ruší

42.  Do nižší třídy může být tanečník zařazen


  a/  jestliže pár na postupové soutěži nepostoupí do 2. kola


  b/  se nezúčastní po dobu dvou let postupové soutěže


  c/  rozhodnutím vedoucího soutěžní komise  ČSTS na základě jeho vlastní písemné        

                  žádosti u párů tř. B až M

43.  U volného repertoáru


  a/ nejsou kladena žádná omezení tanečního projevu


  b/ je omezen pouze repertoár valčíku dle katalogu figur a jsou zakázány         

                nesené figury a krokové variace, při kterých jeden z partnerů za po-        

                moci druhého zvedne současně obě nohy nad parket

c/ nejsou kladena žádná omezení tanečního projevu, ale nejsou povoleny nesené figury a krokové           variace, při kterých jeden z partnerů za


      pomoci druhého zvedne současně obě nohy nad parket

44.  Základní repertoár je vymezen


  a/ seznamem povolených figur a variací


  b/ přílohou č. 2 SŘ - "Směrná čísla"


  c/ katalogem figur - příloha SŘ č. 2

45.  Vedení soutěže se skládá minimálně z


  a/ odborného dozoru, vedoucího soutěže, sčitatelského týmu


  b/ vedoucího soutěže, zástupce pořadatele, sekretáře, sčitatele a odborného dozoru

    
  c/ odborného dozoru, vedoucího soutěže, zástupce vedoucího soutěže,


      sčitatelského týmu

46.   Při rozšíření výkonných funkcí na soutěžích o zástupce vedoucího soutě-      

        že, další sekretáře a sčitatele se na tyto funkcionáře


  a/ nevztahuje povinnost dle § 7 SŘ o průkazech a licencích


  b/ nevztahuje povinnost dle § 7 SŘ, pokud jejich práci kontroluje příslušný funkcionář


  c/ vztahuje povinnost dle § 7 SŘ o průkazech a licencích

47.  Při rozšíření funkcí na soutěži o komentátora, moderátora hudby,


      sekretáře pro porotu, sekretáře pro páry a pod.


  a/ je jejich činnost řízena pouze vedoucím soutěže a je požadována 
          

                pouze znalost příslušné části SŘ


  b/ není požadována odbornost a náležitosti dle § 7 SŘ a jejich činnost


      řídí pouze příslušný odborný pracovník

 
  c/ je požadována omezená odbornost dle § 7 SŘ

48.  Vedoucí soutěže odpovídá mimo jiné za

a/ úplnost protokolů o výsledcích soutěže, vedení a správnost písemností soutěže, odeslání protokolů o        výsledcích soutěže

b/ dodržení soutěžního řádu a propozic soutěže, průběh soutěže, řešení všech sporných otázek v průběhu soutěže


c/ splnění podmínek účasti párů na soutěži, činnost ostatních funkcionářů 

49.  Protesty mohou podávat účastníci soutěže při soutěži


  a/ odbornému dozoru soutěže písemnou formou a s příslušnou kaucí ve smyslu


      Finančního řádu ČSTS


  b/ písemně u odpovědného zástupce ČSTS - moderátora soutěže


  c/ písemně na adresu presidia ČSTS

50. Pro soutěže Taneční ligy musí být do funkcí vedení soutěže jmenováni

   a/ funkcionáři s licencí II. a I. třídy


   b/ funkcionáři s licencí II. třídy


   c/ Funkcionáři s licencí I. třídy

51.  Vedoucí sčitatel soutěže mimo jiné odpovídá za


  a/ přesné určení postupujících párů, zveřejnění počtu křížků v jednotli-


      vých kolech a za bezchybnost protokolu o výsledcích soutěže


  b/ bezchybnost a včasnost výsledků soutěže


  c/ bezchybnost a včasnost výsledků soutěže a za vyplnění protokolu o soutěži

52.  Odborný dozor mimo jiné


  a/ přijímá a ihned osobně vyřizuje písemně podané protesty během soutěže, kontroluje


      průběh soutěže


  b/ kontroluje a podepisuje písemné doklady soutěže, odpovídá za čin-


      nost ostatních funkcionářů soutěže


  c/ kontroluje průběh soutěže dodržení SŘ a propozic, podepisuje a ode-


      sílá protokol o výsledcích soutěže  a zprávu OD v předepsaném termínu  

53.  Porota postupové soutěže třídy D musí být


  a/ složena z porotců II. a III. třídy


  b/ složena tak, že nadpoloviční většinu tvoří porotci III. třídy


  c/ může být složena z porotců všech tříd

54.  Porota soutěže třídy B


  a/ musí mít nejméně 2/5 členů poroty tř. I.


  b/ může být složena z porotců tř. I. a II.


  c/ má vždy alespoň 2 porotce tř. I.

55.  Soutěž hodnotí vždy lichý počet porotců při minimálním počtu


  a/ tří porotců u soutěž tř. D, pěti porotců u tříd C, B a sedmi po-


      rotců u soutěží vyšších tříd a mezinárodních

  b/ pěti porotců a s nejméně jedním náhradníkem u tříd D-M, kromě soutěží mistrovských, TL a mezinárodních


  c/ pěti porotců u nižších tříd a sedmi porotců u tříd A,M

56.  Porotci během soutěže se mohou střídat


  a/ až po ukončení posledního tance kola


  b/ jen při vážných důvodech až po odtančení celého kola a za před-


      pokladu přítomnosti náhradního porotce


  c/ při odstoupení porotce z vážných důvodů, u pětičlenné poroty na-


      hrazením náhradníkem, u vícečlenné poroty doplnění náhradníkem


      nebo snížením porotců na nejbližší lichý počet

57.  Členové porot mohou být


  a/ i členové jiných tanečních svazů, kteří mají odpovídající kvalifikaci svého tanečního svazu


  b/ i členové jiných tanečních svazů, kteří potvrdili účast na soutěži  písemně


  c/ pouze porotci uvedení v platném Přehledu odborných pracovníků ČSTS

58.  V jedné porotě soutěží dle Soutěžního řádu ČSTS nesmí být společně porotci


  a/ kteří jsou manželé nebo blízcí příbuzní sčitatele, vedoucího soutěže nebo odborného dozoru


  b/ kteří jsou manželé nebo blízcí příbuzní některého z členů zúčastněných tanečních párů


  c/ kteří jsou všichni z místa konání soutěže nebo jsou příbuzní

59.  Nedodrží-li porotce při neveřejném hodnocení předepsaný počet křížků

  a/ je sčitatel oprávněn tuto jeho chybu napravit

  b/ sčitatel nahradí hodnocení tohoto porotce průměrným hodnocením                              

      zbytku poroty

  c/ sčitatel tohoto porotce požádá o opravu jeho hodnocení

60. Neveřejné hodnocení

 a/ může být zveřejněno po zahájení dalšího kola soutěže

 b/ nesmí být zveřejněno před ukončením soutěže 

 c/ musí být zveřejněno ihned po ukončení posledního tance soutěže

61. Počet párů ve skupinách

  a/ se určí tak, aby na každý taneční pár v jedné skupině připadlo      

      minimálně 15 m2 plochy parketu, určené pro tancování

  b/ je dán směrnými čísly (příloha č.1 SŘ)

  c/ určí vedoucí soutěže tak, aby byl splněn časový harmonogram   

       soutěže 

62. Střídání párů v jednotlivých skupinách pro jednotlivé tance

  a/ není důležité a neovlivňuje posuzování porotců

  b/ může být uplatňováno pouze po dohodě s porotci

  c/ může být uplatňováno a je v pravomoci vedoucího soutěže

63.
Postupový klíč podle počtu přihlášených párů určuje před začátkem soutěže

  a/ sekretář soutěže po uzavření prezenční listiny a zjištění počtu startu- 

       jících v dané soutěži

  b/ vedoucí soutěže v souladu se směrnými čísly a velikostí parketu

  c/ odborný pracovník, který sestavuje rozpis párů do jednotlivých 

       skupin





64. Do druhého a dalších kol postupuje

  a/ nejméně 50% párů

  b/ maximálně 2/3 z celkového počtu párů předchozího kola

  c/ počet párů podle postupového klíče, určeného vedoucím soutěže.

       Při rovnosti na hranici postupu postupují všechny tyto páry.

65. Ve finále může tančit

  a/ minimálně 5 párů

  b/ maximálně 6 párů

  c/ počet párů dle předem určeného postupového klíče, nejvíce však tolik, kolik umožňuje plocha  parketu tak, aby všechny páry mohly tančit v jedné skupině

66. Pokud v semifinále vyjde k postupu do finále větší počet párů než 6

  a/ tančí všechny semifinálové páry znovu všechny tance ve dvou 

       skupinách a porota dává původním klíčem předepsaný počet křížků 

       k postupu do finále

  b/ opakuje se semifinále v jedné skupině pro všechny páry původního 

       semifinále a porota dává  do finále o jeden křížek méně

  c/ může tančit tolik párů, kolik dovolí velikost parketu, v 

       opačném případě se opakuje semifinále pro všechny postupující páry 

       a porota dává původním klíčem předepsaný počet křížků k postupu 

       do finále

67. V průběhu kola soutěže v daném tanci

  a/ je nutno dodržet délku tance a tempo pro všechny skupiny, je 

      možno střídat skladby

  b/ není dovoleno měnit tempo ani skladby

  c/ je-li jedna skupina menší je u ní možno zkrátit délku skladby,tempo  

      
   a skladbu není možno měnit

68. Povinná minimální délka hraných skladeb

  a/ může být na žádost vedoucího soutěže ze závažných časových 

       důvodů zkrácena

  b/ může být na přání  většiny poroty v odůvodněných případech podle  

      potřeby vhodně prodloužena

  c/ je u všech tanců 1,5 min. Vyjímkou je pouze valčík a jive,kde může být délka

       zkrácena na 1 min.

69. Soutěže v kombinaci mohou být při účasti méně než 25 párů

a/ vícekolové s počtem párů v kolech podle postupového klíče stanoveného vedoucím soutěže

b/ maximálně tříkolové

c/ vícekolové s počtem párů v kolech v návaznosti na časový harmonogram soutěže

70. Minimální velikost parketu pro soutěže MČR, TL a mezinárodní

a/ je upravována dle možností pořadatele

b/ 10 x 13 m

c/  12 x 15 m

71. Pro dívky v kategorii děti Děti II tř. C

a/ jsou povoleny mimo jiné jednoduché  jednobarevné šaty

b/ jsou povoleny mimo jiné soutěžní šaty

c/ jsou povoleny mimo jiné soutěžní šaty pro STT, pro LAT jenom jednoduché jednobarevné šaty

72. Frak je pro partnery ve ST tancích

  a/ povolen od třídy C

  b/ povinný od třídy C v kategoriích seniorů, v ostatních kategoriích až 

      od třídy B

  c/ V hlavní kategoii, v kategorii mládež a v kategorii junior II povinný od třídy B.

73. Tanečnímu páru, který zaplatil předem startovné a nezůčastnil se soutěže nebo ze soutěže odstoupil

  a/ je pořadatel povinen startovné vrátit v případě, že doloží lékařské 

      potvrzení, které odůvodní tuto skutečnost

  b/ nemusí pořadatel startovné vrátit

  c/ je pořadatel povinný startovné vrátit nejpozději do 5 dnů

74.  Tanečníci, kteří řádně neukončí svoje členství v kolektivním členovi (klubu)

       
a/ mohou tančit za jiný klub jen na soutěžích nepostupových


b/ mohou tančit jen s písemným souhlasem soutěžního komisaře divize


c/ mohou pouze hostovat za jiný klub, nové členství mohou získat pouze 

    řádným přestupem k 1. lednu  nebo 1. červenci.

75.Odvolání proti rozhodnutí soutěžního komisaře o zákazu startu na soutěžích tříd D - B

  a/ podává klub na soutěžní komisi ČSTS

  b/ je nutno adresovat na vedoucího soutěžní komise ČSTS

  c/ je potřeba písemně předložit presidiu ČSTS

76. Při pozdním příchodu porotce nebo funkcionáře na soutěž

  a/ vedoucí soutěže po dohodě s odborným dozorem nahradí pozdě pří-

       chozího jiným funkcionářem nebo porotcem

  b/ jej vedoucí soutěže zásadně postihne sankcí nevyplacením nákladů

  c/ je vedoucí soutěže oprávněn jej nepřipustit k soutěži a uvést tuto 

      skutečnost do protokolu soutěže

77. Nedodržení tanečního repertoáru v méně závažném, neopakovaném porušení hodnotí porotce

  a/ při neveřejném hodnocení nenavržením páru k postupu a označením 

       kroužkem u čísla páru,při veřejném hodnocení doplněním známky 

       žlutou kartou

  b/ napomenutím a případně i snížením hodnocení. Při neveřejném 

       hodnocení označením čísla páru kroužkem,při veřejném hodnocení 

       doplněním známky žlutou kartou

  c/ při neveřejném hodnocení neudělením křížku a zakroužkováním čísla 

       páru , při veřejném hodnocení snížením známky o jeden stupeň a 

       doplněním známky o žlutou kartu

78. Při závažnějším nebo opakovaném přestupku nedodržení tanečního repertoáru porotce

  a/ při neveřejném hodnocení nenavrhne pár k postupu a jeho číslo ozna-

       čí dvojitým kroužkem, při veřejném hodnocení udělí nejhorší umís-

       tění a doplní červenou kartou

  b/ při neveřejném hodnocení nenavrhne pár k postupu a jeho číslo ozna-

      čí dvojitým kroužkem , při veřejném hodnocení snížené ohodnocení 

      doplní červenou kartou

  c/ při neveřejném hodnocení by neměl pár navrhnout k postupu , při 

      veřejném hodnocení doplní snížené ohodnocení červenou kartou

79. Zákaz dopingu se nevztahuje


a/ na sportovce, trenéry, funkcionáře a lékaře sportovních klubů


b/ na funkcionáře a lékaře sportovních klubů, trenéři podléhají dopingové kontrole

c/ na moderátory soutěží. Sportovci, trenéři, funkcionáři a lékaři sportovních klubů podléhají dopingové kontrole.

80. Za doping se


a/ nepovažuje odmítnutí dopingové kontroly z náboženských či jiných osobních důvodů


b/ nepovažuje odmítnutí dopingové kontroly, pokud je toto podáno písemně před začátkem soutěže.


c/ považuje odmítnutí dopingové kontroly nebo nedostavení se k dopingové kontrole

81. Protokoly z postupových soutěží musí být podepsány

  a/ vedoucím soutěže,zástupcem zřizovatele,odborným dozorem, 

       sekretářem

  b/ odborným dozorem,vedoucím sčitatelem, vedoucím soutěže 

  c/ sekretářem,  odborným dozorem, vedoucím soutěže , předsedou 

      poroty

82. Na mezinárodních soutěžích §3,8.c v ČR platí


a/ Soutěžní řád ČSTS v plném znění


b/ Soutěžní řád IDSF v plném znění

c/ Soutěžní řád ČSTS s vyjímkou ustanovení přílohy č. 9, která jsou nahrazena ustanoveními pravidla 12 soutěžního řádu IDSF.

 4. Klíč pro vyhodnocení

        01-b     11-a     21-b     31-a     41-b     51-b     61-a     71-a     81-b

        02-c     12-c
     22-a     32-a     42-c     52-c     62-c     72-c     82-b

        03-b     13-b     23-c     33-a     43-b     53-c     63-b     73-b

        04-b     14-c     24-b     34-b     44-c     54-b     64-c     74-c

        05-b     15-b     25-b     35-c     45-a     55-b     65-c     75-b

        06-b     16-b     26-a     36-b     46-a     56-c     66-c     76-c

        07-b     17-c     27-a     37-c     47-b     57-a     67-a     77-b

        08-b     18-a     28-b     38-c     48-b     58-b     68-c     78-a

        09-c     19-a     29-c     39-c      49-a     59-c     69-b     79-c

        10-a     20-b     30-b     40-b     50-c     60-b     70-c      80-c
